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Descobre-se a agricultura, multiplicam-se as técnicas de
producdo de alimentos, toda a vida da humanidade vai passar
por profundas transformacdes, econdémicas, sociais, politicas.
Os novos meios de producio separam da massa indivisa de
fungdes os artifices, os distribuidores dos excedentes alimen-
tares, os escribas que tém de contabilizar as mercadorias, o
estado, que hi-de administrar uma mais complexa estrutura
socio-economica, os soldados que a tém de defender da cobica
alheia, os magistrados que hio-de ocupar-se dos litigios emer-
gentes da pluralidade crescente de relagdes e interesses, os
sacerdotes, que, em corpo organizado, hio-de cuidar dos cos-
tumes e regular as crencas. A uma relativamente simples
divisdo social do trabalho, que nas sociedades recolectoras
quase se reduzia a alternativa dos sexos, sucede uma mul-
tiplicidade de funcBes que nio mais se detém e continua no
nosso tempo.

Tém as novas actividades de viver juntas, de se servirem
e de se protegerem umas as outras, de se materializarem em
espaco e no espacgo, e esse € o fenémeno surpreendente das
cidades. Nasceu da fecundidade da terra que as alimenta, e
sem a qual nio poderiam sobreviver; mas sem os recursos
da cidade — artefactos, comércio, instituicdes sociais, reli-
giosas, administrativas — também o campo se nio desentre-
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nharia em frutos. Nao hé cidade sem campo, € parz esie
para o seu seio que ela se abre; duas entidades inter-ligadas,
em perfeita complementaridade.

B evidente que um tal esquematismo estd longe de explicar
a totalidade do fenémeno urbano, mas di-nos alguma ideia
de sua génese primitiva, do papel que desempenha no espaco
organizado em que se situa. Em sua pureza funcional difi-
cilmente ou nunca se encontrari, em qualquer tempo e onde
quer que seja; quase sempre a caracterizara um certo ruralismo.

Mas que estou eu a dizer, essencialmente fora do meu
oficio de modesto estudioso de Etnografia? & esta a perspectiva
que me orienta, e a breve abertura nio quer senfo introduzir-
-nos no objecto da minha analise. Igualmente vos quero pre-
caver contra o tom confessional que por vezes toma o dis-
curso. B assim que sou, um tanto afectivo, roméantico, mas
talvez isso nfo figue mal de todo numa sociedade de confrades
e sublinho confrades, que isso mesmo somos, ou deveriamos
ser, senfo frades neste nosso Convento de Jesus.

Mas tornemos ao assunto. Diziamos da interdependéncia
da cidade e campo. Nenhuma razio vilida, por conseguinte,
para arrogincia urbana e humildade camponesa. Privilégios
citadinos como facilidades econdémicas, trabalho mais leve, luxo
no vestir, variedade no comer, luzes da instrucao, tempo livre
para multiplas diversdes, tudo isso devia mais envergonhar
do que ensoberbecer, ja que primariamente obtido & custa
do brago dos lavradores.

A verdade, contudo, é que todos estes resultados tocam
profundamente a alma camponesa, que situa a cidade em plano
de eleicfdo, como ideal de vida a que aspira, aceitando tacita-
mente a falsa inferioridade que lhe é imposta. E o facto é
observavel desde remotos tempos, desde o nascimento do pri-
meiro burgo, iriamos dizer. A wurbs dos Romanos opunha-se
ao rus, como se opde a civilizacio & barbarie. O urbanus era
o cidadfo, mas também o gue tem bons modos, o polido, o
cortés, o civilizado, em contraste com o rusficus, o rude, o
ineivil, o grosseiro, e até de fraco entendimento. A wurbanitas,
qualidade do urbano, contrapunha-se a rusticitas aldea.

E tdo antiga como a cidade serd a seducfo que esta exerce
sobre o campo. E conhecido no mundo grego e latino o des-
lumbramento que a visita a Atenas e a Roma, as urbes, pro-
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vocava nos camponeses ou cidaddos provincianos. Atenas, a
rainha dos mares, a capital do espirito, cuja exceléncia pro-
clamaram Tucidedes e Platio, Euripedes e Isberates. Roma, a
senhora do maior império até ela conhecido, tem a celebré-la,
por exemplo, Cicero e Vergilio, o primeiro que a amava com
paixdo, o segundo que dela diz que se tornou a maravilha do
mundo: Rerum facta est pulcherrima Roma, e cuja grandeza
exalta no canto virr da Eneida e ambos provincianos, Cicero
da cidade de Arpino, Vergilio de Andes, burgo rural & beira
dos Alpes. Filho de um lavrador, passou sua infincia na terra
natal e a ela tornava em busca de sossego.

O pastor Titero de sua Ecloga I, acostumado como estava
a comparar os cdezinhos a suas mées, os anhog as ovelhas,
as coisas pequenas as grandes, confessa sua estulticia ao ter
imaginado Roma semelhante ao seu burgozinho de provincia.
A vista de Roma todos os seus valores se confundiam, ela
que ao lado das outras urbes era como altivo cipreste que
se levanta entre vimes flexiveis:

Verum haec tantum alias inter caput extubit urbes,
Quantum lenta solent inter viburna cupressi.

Esta admiragio provinciana pela grande cidade, pela
capital, é bem conhecida entre nds. Ainda no primeiro quartel
deste século o vir a Lisboa constituia privilégio de poucos,
dos mais endinheirados. Ter vindo a Lishoa dava categoria,
maioridade.

— J& fui a Lisboa.
— Ja foste a Lisboa?

De um aldefo de S. Teotdnio, no sul do Alentejo, se
conta, a modo de anedota, se o nao & que envergonhado la
na ferra pela basdfia dos que tinham gozado desse beneficio,
resolveu um dia fechar-se em casa, por uma semana, e dizer
a mulher que apregoasse no povoado que tinha ido a Lisboa.
L4 se arranjaria depois, lembrando coisas que ji ouvira a
outros. Ao cabo disso apareceu na venda do sitio a falar
muito da viagem e dos sucessos dela. E nio se conteve tanto
que nao desse largas & imaginagao, referindo que no Terreiro
do Pacc um eléctrico saido dos carris e desarvorado, <«de
ganguifo em ganguifo foi de encontro a um ecalitro».
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A graca disto nfo serid grande, mas o episédio é signi-
ficativo.

Da atracclo que a cidade sempre exerceu sobre o campo
¢ bom exemplo a velha fibula esépica do rato do campo e
do da cidade. Quem se ndo lembra do afogueamento do ratinho
incauto em busca da vida fécil e farta da cidade, fugido as
agruras e peniria da sua aldeia?

Fiquem os casais colmados,
Por sempre do sol torrados,
Fique a faminta da aldeia,

exclama o desprevenido ratinho, na bela versio de SA DE
MIRANDA.

Mal comecara, porém, a fruir da apetecida abundincia,
logo se v& s6, abandonado do amigo, e perseguido por dis-
penseiro e cdes que quase lhe nio deram tempo para que se
escapasse. Com profundo arrependimento exclama entfo:

Minha segura pchreza,

Se chegarei a ver quando

A ti torne? E esta riqueza,
Mal que todo o mundo preza,
Fuja, se puder, voando.

Mal tomadas esperancas,

A paga aqui ndo me tome;
Tragas que nfo abastancas,
Assaz vi das vossas dangas:

Deus me torne & minha fome ().

E quantos camponeses, como o rato do campo, nio terdo
feito o mesmo acto de contricio?

Este protétipo de aldedo, simples, ingénuo, facilmente
seduzido pelas miragens urbanas, e mais do que isso, tosco,
inculto, imbecil, que a lingua e a literatura divulgam, pro-
longa-se no tempo e chega aos nossos dias.

Tem lugar de relevo na galeria de tipos de GIL VICENTE.
Ali o temos, na Farsa de Inés Pereira, o parvo, o labrego do
Pero Marques, que quer casar com burguesinha avisada. Foi
uma zombaria sem fim, que 86 caricaturalmente se concebe.
Foi o asno que a levou de preferéncia a cavalo que a derrubasse.

(*) Carta a seu irmfo, MEM DE SAi. Obras Completas. Lishoa, Sa
da Costa, pp. 75-80.
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Outros camponeses sobem a cena em GIL VICENTE, que
com suas tolices e bogalidades fazem rir a corte, ainda que
em sua Voz soem, uma vez por outra, severas censuras a clé-
rigos e cortesdos. De outro jeito, porém, é, excepcionalmente,
o lavrador da Barca do Purgatdrio. Nao vem para divertir,
mas para proclamar, solenemente, o drama da vida arrastada
e sem esperanca dos trabalhadores da terra:

No6s somos vida das gentes
E morte de nossas vidas (?).

Nio é muito outra a ideia que, em Lisboa, ainda hoje se
tem do saloio dos arredores. Se figura em revistas, nio ha
partidas que se lhe n3o facam, chufas que sobre ele nio
caiam, parvoice que se lhe nfo atribua, ainda que, por vezes,
dourada com a designaciio de esperteza, mas logo apoucada
com a de saloia. Depois, é o seu folclore que se desfigura,
ao sabor de um amadorismo ignorante. A propésito vem contar
que uma aluna minha, saida do berco das Avenidas Novas
de Lisboa para trabalho de campo nos Saloios, apés breve
conversa com uma alded, dizia-me desencorajada: «O Sr. Pro-
fessor, esta gente € muito estiipidas.

No Algarve, serrenho e montanheiro sio sinénimos de
rude, canhestro, risivel, pouco assisado. E ja o montanheiro,
por mais perto da cidade, olha com sobranceria o serrenho,
que mal se defende, cantando:

Dizem que a serra que € serra,
A sgerra também da pdo,
Também na serra se criam
Meninas de estimacio.

A este ponto vem referir a anedota (se nio facto) que
TEIXEIRA GOMES conta, no seu castico e saboroso estilo, em
Carnaval Literdrio, como passada numa botica de provincia
(eu creio ser no Algarve e na terra onde nasceu, Portim&o).
Falava-se de estranhos remédios e alguém lembrou o déleo de
lacrau. Um campénio deu por isso e foi dizendo que nos seus
sitios os havia. Um dos presentes acrescentou, com malicia,

(*) Leiam-se a este respeito as belas paginas que ANTONIO JOSE
SARAIVA escreve na sua Histdéria da Cultura em Portugal, fasc. 23 e 24,
PP. 286-295.
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que os trouxesse, que o Sr. Crespo os pagaria bem, ao que
0 boticario fingiu anuir, advertindo que viessem vivos. E agora
transcrevo o texto:

«H todos riam & sucapa, o que nio escapou ao lapuz,
embora nao desse sinal de que o notara.

Quando ele saiu houve um coro geral:

— Arre, que é burro!...

Pagsados poucos dias volta o campénio com um cesto cheio
de lacraus.

— Aqui estdo eles.

— O qué?

— Os lacraus.

— Os lacraus?

— Sim, senhor, e todos vivos, como Vossa Senhoria
recomendou.

— Vocé é parvo, homem, pois vocé ndo viu que tudo aquilo
era trogca e para chuchar consigo?

— Ah! FEra troca... entdo tome-os 14 de graca—e des-
pejou-lhe o cesto de lacraus pelos quatro cantos da casa.

Quando souberam isto os habituais frequentadores daguele
centro de mé lingua, recusaram-se a 14 voltar; a freguesia
diminuiu consideravelmente; e o sr. Crespo levou meses a
cacar lacraus, antes que se visse livre deless.

S6 ndo sabemos se o castigo aproveitou ao Crespo.

Aqui temos, na literatura erudita, uma primeira amostra
de um abrir de mfo & galhofa tradicional. TEIXEIRA GoMES,
muito em contacto com a gente rural do seu concelho, por
oficio de colaborador de seu pai, dono de terras e comer-
ciante e por buscar no lugar serrano da Senhora do Verde
alivio para seu cansaco social, bem conhecia a finura e as
manhas do montanheiro algarvio.

O anedotario tradicional esté, alids, cheio deste castigo
da presuncfo urbana. E recua nem sabemos até quando.

Numa fabula de FEpro (30 a. C.—44 p. C.) um come-
diante entusiasma a multiddo, com o imitar do grunhir de
um porco. Um camponés, que assistia ao especticulo nio se
conteve que ndo dissesse que era capaz de fazer melhor.
Soube-se isso e ele teve de o provar. No dia seguinte, nova
exibicdo. A cidade alvorocada, corre a encher o teatro. Finge
primeiro o comediante e foi um desabar de aplausos; segue-se
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o camponés e foram protestos sem fim: fora com ele! O aldedo
para se tirar de apuros tinha ocultado no manto um auténtico
porquinho, que fez grunhir, puxando-lhe pela orelha. Po-lo
entdo, & vista, deixando corrida de vergonha a multiddo
ignorante (®).

De Disciplina Clericalis de PEDRO AFONSO, judeu aragonés
que se converteu ao Cristianismo, em 1106, sai este exemplo
que ele traduziu do arabe:

Conta-se que dois burgueses e um campénio, que iam a
Meca, em peregrinacgio, lhes faltou comida ja perto da cidade
santa; sé tinham um punhado de farinha para um pdo. Os
burgueses, em face disso, disseram um ao outro: «Pouco p#o
temos e 0 nosso companheiro come muito. Temos de comé-lo
nés e ele nada». Decidiram, entfio, amassar o péo e deitar-se
a dormir, enquanto se cozia, e quem tivesse o melhor sonho
comeria o pdo. Diziam isto por ardil, porque assim pensavam
enganar o campoénio. Amassaram o pdo, meteram-no no forno
e deitaram-se a dormir. Ora o riastico que tinha dado conta
da astlcia dos outros, tirou o pio do forno meio cozido,
comeu-o, enquanto estes dormiam, e deitou-se de novo.

Um dos burgueses acordou e como impressionado com
0 seu sonho, chamou o companheiro, este perguntou:

— Que se passa contigo?

— Tive um sonho maravilhoso, pareceu-me que dois anjos
abriam as portas do Céu e pegando em mim me levavam 2
presenca de Deus.

O amigo disse-lhe entfo:

— Tiveste um sonho admirdvel. Eu sonhei que, levado
por dois anjos que abriam a terra, entrava no Inferno.

O rastico, entretanto, ouvia tudo isto e fingia que dormia.
Mas os burgueses, que tinham sido enganados quando queriam
enganar, chamaram pelo camponés para o despertar e este,
astutamente, como estremunhado, respondeu:

— Quem é que me chama?

— Somos nés, os teus companheiros.

E o rastico:

— Ja voltastes?

(*) Phaedrus para Uso das Escolas, anotado por AUGUSTO EPIFANIO
bA SILvA Dias. Lisboa, 1889, pp. 112-114.
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Eles replicaram:

— Como havemos de voltar se nfo fomos a parte alguma?

O rastico respondeu entfo:

— Pareceu-me, ha pouco, que dois anjos pegavam num
de v6s, abriam as portas do Céu e o conduziam a Deus; depois,
outros dois anjos pegavam no outro e, fendendo a terra, o
levavam ao Inferno. Ao ver isto pensei que menhum voltaria
e comi eu o pdo (%).

Da sagacidade alded e ainda exemplo tipico este conto
tradicional publicado pelos irmfos GRIMM, no século XIX:

Era uma vez um aldefo astuto e malicioso, de cujas
travessuras muito se poderia contar. Mas a melhor histéria
€ a que conta como uma vez enganou o diabo e se riu dele.

Um dia, depois de lavrar o seu campo e de volta a casa,
viu a arder uma porcio de carvdo e, ao aproximar-se, viu,
assombrado, que em cims das brasas estava sentado um
diabozinho negro.

— Estés sentado sobre um tesouro, disse o aldedo.

— Com efeito, sobre um tesouro que contém mais ouro
e mais prata que os que tens visto em toda a tua vida, con-
testou o diabo.

— O tesouro estd no meu campo, logo pertence-me, disse
o aldedo.

— Seré teu, respondeu o diabo, se me deres, durante dois
anos, metade do que o teu campo produza. Tenho muito dinheiro,
mas gostaria de ter frutos da terra.

O aldefo anuiu:

— Mas para que nao haja discussio na partilha, ficard
para ti o que esti sobre a terra e para mim o que esti debaixo.

O diabo aceitou. O astuto aldefio semeou nabos. Quando
veio o tempo da colheita o diabo veio para levar a sua parte,
mas ndo encontrou mais do que folhas amarelas e murchas,
a0 passo que o aldedo, contentissimo desenterrava, os seus nabos.

— Desta vez ganhaste tu, disse o diabo, mas na préxima
néo valerd isto. Serd teu o que cresca sobre a terra e meu
0 que esteja debaixo.

— Est4 bem, respondeu o aldedo.

(*) Apud R. MENENDEZ PIDAL-— Antologie de Cuentos de la Lite-
ratura Universal. Madrid, Editorial Labor, S. A., 1958, p. 192.
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Quando chegou o tempo da sementeira nfo voltou a
semear nabos, mas trigo e, logo que este amadureceu, ceifou-o.
O diabo, chegando, nfio encontrou mais do que restolho.
Deitou-se, furioso, de um barranco abaixo.

— Assim se enganam os espertos, disse o aldedo.

Foi e tomou conta do seu tesouro (¥).

Em meus tempos de mogo e no lugar do Barrocal, da fre-
guesia de Querenca, concelho de Loulé, ouvi contar esta facécia:

Um senhor bem posto chegou-se a um lapuz, que estava
junto de uma cancela, e ordenou-lhe:

— O rapaz, abre-me l4 essa cancela.

— Quem é o senhor para me mandar assim?

— Sou um doutor.

—E que vem a ser um doutor?

—E um homem que sabe muito.

— Sabe muito e nfo sabe abrir uma cancela?

E o contarelo fechava-se com o salutar riso dos ouvintes,
de certo sabor a desforra.

A predicacio literdria ndo chegou, contudo, para modi-
ficar o comum juizo que se faz do camponés: rude, grosseiro,
ignorante. Ignorante e inculto, por iletrado, como se o saber
viesse 50 dos livros e o nfo desse a experiéneia, havendo até
quem admita nele uma certa incapacidade intelectual e insen-
sibilidade congénitas: um racismo que penetra no préprio todo
nacional. Dai que nem se aceite superior criacio artistica
no homem tido por inculto. Se uma producio literiria, por
exemplo, € de qualidade, anda na bhoca do povo serrano, ha-de
ter uma origem culte. VA opinido que cuido resultar da dis-
tancia que separa os eruditos, que filosofam, do povo que
desconhecem. S6 nascendo nele, sem lhe voltar as costas, ou
com ele lidando, dia a dia, se podem corrigir as falsas ideias
que um mal encaminhado elitismo tem gerado.

O campénio insensivel, grotesco, que nio sabe que coisa
sejam as boas maneiras! Como eu estou a reviver, com os
olhos postos em populacdes sertanejas de Portugal e de
Africa seus modos finos e delicados, a subtileza de seu espirito,
que tanto se afirma na agudeza dos ditos, como na expressio
artistica de suas criacdes.

(*) MENENDEZ PIDAL, Op. cit., p. 581.
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E chamo para agui a muito honrosa companhia de dois
dos melhores gedgrafos do mundo e que da Peninsula se tém
ocupado: ORLANDO RIBEIRO e HERMANN LAUTENSACH. Hscreve
ORLANDC RIBEIRO:

«Em quarenta anos de gedgrafo convivi com camponeses,
pastores, moleiros, homens de oficio, almocreves... que sei eu!
Nao fui s6 eu, mas LAUTENSACH, gedgrafo alemfo de forma-
cao, de origem protestante, que notou entre eles a finura
humana, a capacidade de generalizar ag suas ideias e de lhes
dar forma clara e concisas.

E transcrevo as proprias palavras de LAUTENSACH:

«Mesmo quando... [o] analfabetismo pesa nas possibi-
lidades de desenvolvimento econdémico, constituiria um grave
erro tomé-lo como pedra de togue do estado cultural do pafs.

A cada passo tenho verificado, com surpresa, quio inte-
ligentes slo estas gentes, que agudo espirito observador pos-
sucm, como estdo enraizados no seu meio ambiente, como
sabem, agilmente, dar expressio a suas ideias e que perso-
nalidades mais altas moralmente representams (°).

Juizo sfo e sem sequelas do anterior preconceito que a
expressdo com Surpresa deixa ver.

E com dque respeito, profunda fé e compreensio se nio
aplicam alguns aldeSes ao cumprimento de sua ética crists,
das verdades evangélicas que sfio o norte de sua vida espi-
ritual. E sem escola que nfo seja a do pillpito e a da vida,
que nao a imediata das letras. A este ponto vem ainda outra
histéria edificante, esta, dos Fabliaux, do século XI ou XTI

«Um vildo morreu e aconteceu-lhe o que, seguramente, a
ninguém teria acontecido e nem voltaria a acontecer depois:
nem no Céu nem no Inferno se teve noticia da sua morte.
Né&o vos posso dizer como isso pdde ocorrer, o que somente
sei € que, por um acaso estranho, nem os anjos nem o diabo
ali estavam, no momento em que entregou a alma, para a
recolherem. E assim o pobre homem, sé e vacilante, abalou
sem guia, e como n#o havia quem o impedisse 14 foi a caminho
do Céu. Como nfo conhecia o caminho, tinha medo de per-
der-se, mas, por sorte, viu ao longe o Arcanjo S. Miguel, que

(*) HERMANN LAUTENSACH — Geografic de Hspafia y Portugal. Bar-
celona, Editorial Vicens-Vives, 1967, p. 206.
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levava um eleito e seguiu-o a disténcia, calado, e t8o depressa
andou que chegou as portas do Céu quase ao mesmo tempo
gque o arcanjo.

S. Pedro, ao ouvir que chamavam, abriu a S. Miguel e
a0 eleito, mas quando viu o vildo a sua espera, exclamou:

— Rua, rua, nio se entra aqui sem acompanhante e nio
queremos va vildos.

— Como vilio! — respondeu o nosso homem —. Vildo, v0s,
e bem o sois, ja que depois de ter negado por trés vezes a
Nosso Senhor, vos julgais com direito a deitar fora de um
sitio, onde ndo deverieis estar, pessoas que pode ser que tenham
direito a estar aqui. M4 conduta para um apoéstolo! E honrou-se
Deus confiando a guarda do paraiso a quem se porta assim!

S. Pedro, que nfo estava acostumado a ouvir sermoes
destes, ficou tio embaracado, que se meteu para dentro sem
nada responder. Encontrou S. Tomé e contou-lhe singela-
mente a vergonha que acabava de passar.

— Deixa isso comigo, disse 8. Tomeé. Vou ver esse mendigo
e despaché-lo-ei.

Foi as portas e falou com dureza ao desditoso vildo, per-
guntando-lhe como ousava apresentar-se no lugar dos eleitos,
onde s6 entravam martires e confessores.

— Ora essa, exclamou o vildo, dizeis mesmo isso? I entdo
que fazeis v6s al dentro? Nio tivestes fé, nfo acreditastes
na ressurreicio de Nosso Senhor, que, no entanto, se vos
havia anunciado por pessoas dignas de crédito. E tivestes de
tocar as chagas do ressuscitado para testemunho seguro. Se
os descrentes, como v6s, entram aqui, nio sei por que razio
ndo entrarei eu que nunca perdi a f& de um bom crente.

Tomé baixou a cabeca, envergonhado, e voltou para
junto de S. Pedro, sem nada retorguir.

S. Paulo ouviu as lamentacoes dos dois apo6stolos, chegou-se
a eles e quando soube da causa de suas queixas, disse-lhes:

—Isso nfo se faz assim. Deixai o caso comigo e vereis
como em menos de nada deito fora a esse vildo.

Foi & porta e avancando com um ar decidido e violento,
agarrou-o pelo brago e qui-lo correr, de mau modo. O vildo
resistiu e disse ao santo:

— N&o me admiro desses modos, meu perseguidor de cris-
tdos; tendes sempre feito gala da vossa tirania. Para con-
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verter-vos, foi necessirio que Deus mostrasse tudo o que sabe
fazer em matéria de milagres, e ainda assim fostes sempre
um revoltado gue até com S. Pedro, vossc superior, tivestes
disputas. Entrai, entrai, que ainda que eu nfo seja S. Sebastiao
nem nenhum daqueles bons cristdos a quem fizestes torturar,
bem vos conheco.

Apesar das garantias que tinha dado, S. Paulo aguentou-se
tanto como os outros dois santos, e todos juntos, resolveram
ir queixar-se a Deus.

S. Pedro, como chefe dos apéstolos, tomou a palavra,
pediu justica e termincu dizendo que a insoléncia do vildo
o tinha envergonhado tanto que se nfo atrevia a retomar o
seu posto, enguanto o insolente se encontrasse ali.

Entao o Senhor disse:

—Irei eu mesmo falar com esse homem.

Foi e perguntou ao vilic, que continuava a esperar, a razao
por que tinha vindo sem anjo que o conduzisse e como se
atrevia a estar ali, depois de ter insultado os apdstolos.

— Senhor, retorquiu o vilao, devota e respeitosamente, os
vossos apostolos quiseram expulsar-me e eu julgo que tenho
tanto direito a entrar no Céu como eles, pois vos nio reneguei,
nem de vossa ressurrei¢io duvidei, nem lapidei ninguém. Sei
que ninguém agqui é recebido sem julgamento e eu quero
submeter-me ao vosso. Fizestes que eu nascesse na miséria,
tenho sofrido meus tormentos sem gqueixumes e tenho traba-
lhado toda a minha vida. Ensinaram-me a acreditar no vosso
Evangelho e acreditei; cumpri tudo o que me foi mandado,
dei esmola aos pobres que a mim vinham e com eles reparti
o pac ganho com o suor do rosto. Confessei-me e comunguei,
como mandava o cura, e disse-me este que, quem assim vivia,
ganharia o Céu. E, por fim, haveis-me feito entrar para
interrogar-me e aqui hei-de ficar, pois haveis dito no Evan-
gelho: «Se entrou, deixai-o», e ndo podeis faltar 4 vossa palavra.

— Ganhaste ¢ Céu com a tua oracio; fica-te aqui, tu
que tao bem falaste. ® este o beneficio de ter tido uma boa
escola» (7).

Grave e perigoso erro é, sem dlvida, esperar das letras
mais do que elas podem dar. Nele cairam, generosamente, os

(*) MENENDEZ PIDAL— Op. cit., pp. 247-248.
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filosofos setecentistas que das luzes esperaram tudo e até a
salvacio do mundo.

Aqui vos deixo como tema de reflexdo estes dois passos,
um do Génesis, palavra da serpente a Eva:

«N&0, ndo morrereis; é que Deus sabe que no dia que
dele comais [do fruto proibido] se vos abririo os olhos e
serels como Deus, conhecedores do bem e do mals,

E estoutro da Imitacdo de COristo:

«Hu sou o que ensino a Ciénecia ao homem e dou aos
pequenos mais clara inteligéncia do que os homens podem
dar (®).

Fu sou o que levanto num instante o entendimento do
humilde, para que entenda mais razdes da verdade eterna
do que se houvera estudado dez anos nas escolass (°).

Com tudo isto ndo gquero, j4 se vé&, diminuir o préstimo
das letras; o que pretendo, sim, é por em evidéncia os erros
de sua excessiva valorizacio.

O tema é muito amplo, abarca toda a histéria da cultura
ou civilizacdo. Na perspectiva em que me situo ficam por
tratar dois outros importantes aspectos: o da cidade corrupta
e corruptora, doutrina de cinicos, estoicos, humanistas e
roménticos de todos os tempos, e o da cidade actual, estudada
sadia e objectivamente, com remédios para os males que
realmente a afligem.

Por ora, fico por aqui e acabo como SA DE MIRANDA
acabou a sua carta a D. Jodo III:

Assi que seja aqui a fim,
Tornem as priticas vivas;
Perdestes mea hora em mim
Das que chamam sucessivas
Estes que sabem latim.



